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Sicherheitshinweise für die Spindel für
Größenwerkzeuge M6/M4
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Spindel für Größenwerkzeuge M6/M4 von TRIEBEL. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lese
alle Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Spindel nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Spindel und alle Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Spindel nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen ist.
Trage bei der Verwendung der Spindel geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Überprüfe vor der Verwendung alle Teile auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Spindel nur mit kompatiblen Größenwerkzeugen.
Achte darauf, dass die Spindel sicher und fest montiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide es, die Spindel bei laufendem Gerät zu ändern oder einzustellen.
Halte deine Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.
Bei ungewöhnlichen Geräuschen oder Vibrationen während des Betriebs, stoppe die Verwendung sofort
und überprüfe das Produkt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Reinige den Arbeitsbereich und sorge für eine sichere Umgebung.

Installation der Spindel2.

Entferne alle alten Teile oder Rückstände von der vorherigen Installation.
Setze die Spindel in das Größenwerkzeug ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Ziehe die Befestigungselemente gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung der Spindel3.

Stelle sicher, dass das Größenwerkzeug korrekt eingerichtet ist.
Beginne langsam und erhöhe die Geschwindigkeit nur, wenn du dich mit der Handhabung sicher
fühlst.
Überwache ständig den Betrieb und halte Ausschau nach Anzeichen von Problemen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Spindel und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.



Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt werden, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen über die Sicherheit oder Nutzung der Spindel für Größenwerkzeuge M6/M4, wende
dich bitte an die zuständige Stelle in deinem Land. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen
Unterstützung suchst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung der oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen entscheidend für
die sichere Verwendung der Spindel ist. Deine Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for Spindle M6/M4 for
Sizing Dies
Introduction
Thank you for purchasing the Spindle M6/M4 for Sizing Dies by TRIEBEL. This guide provides important safety
instructions and precautions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the spindle.

General Safety Guidelines
Ensure that the spindle is used only for its intended purpose, which is to assist in sizing dies.
Keep the spindle out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always inspect the spindle for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses during
installation and usage.
Store the spindle in a dry, safe place when not in use to prevent deterioration and accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque specifications when using the spindle to avoid breakage or
malfunction.
Ensure that all connections are secure before operating any machinery that utilizes the spindle.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled during operation.
Do not attempt to modify or repair the spindle yourself. Contact a qualified professional for repairs.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of hazards while using the spindle.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Before installation, ensure that the machine is turned off and unplugged.
Align the spindle with the sizing die according to the manufacturer's specifications.
Securely fasten the spindle in place using the appropriate tools, ensuring all connections are tight.
Doublecheck the alignment and fastening before proceeding.

Usage2.

Once installed, turn on the machine and allow it to reach the necessary operating speed.
Monitor the spindle during operation for any unusual noises or vibrations. If detected, turn off the
machine immediately.
Follow all operating guidelines provided by the machine manufacturer to ensure safe use of the
spindle.
After use, turn off and unplug the machine before making any adjustments to the spindle.

Disposal Instructions
Dispose of the spindle according to local regulations. Do not dispose of it in regular household waste.
If the spindle is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please consult the contact information provided by the manufacturer
or retailer from whom you purchased the spindle.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your Spindle M6/M4 for
Sizing Dies. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions regarding the
use of this product. Thank you for choosing TRIEBEL.



Instrucciones de Seguridad para el Eje M6/M4
para Matrices de Calibrado
Introducción
Gracias por elegir el eje M6/M4 para matrices de calibrado de TRIEBEL. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo y duradero. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Sigue todas las recomendaciones de instalación y uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
No fuerces el eje más allá de su capacidad de uso recomendada.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante la operación.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Verifica que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar.
Fija el eje en su lugar de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que todas las conexiones estén seguras antes de usar el producto.

Uso:2.

Utiliza el eje únicamente para el propósito previsto.
No sobrecargues el eje; sigue las especificaciones de carga recomendadas.
Si experimentas alguna resistencia o dificultad al usar el eje, detén la operación inmediatamente y
revisa el equipo.
Al finalizar el uso, limpia el eje y guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el eje ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes.
No arrojes el producto en la basura normal; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca un punto de contacto en la UE para la seguridad del
producto.



Conclusión
El uso seguro y responsable del eje M6/M4 para matrices de calibrado es esencial para tu seguridad y la de los
demás. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y no dudes en buscar ayuda si es necesario.



Guide de Sécurité pour le Spindle M6/M4 pour
Sizing Dies
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sûre du spindle M6/M4 pour sizing dies fabriqué
par TRIEBEL. Il est important de suivre ces instructions afin d'assurer ta sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.
Vérifie régulièrement l'état du spindle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des
lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du spindle.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter tout risque de rupture ou d'accident.
Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée avant de commencer l'installation.
Fixe le spindle dans le sizing die conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :2.

Active le spindle uniquement lorsque tu es prêt à commencer l'opération.
Surveille le fonctionnement du spindle pendant son utilisation pour détecter tout bruit ou
comportement anormal.
En cas de problème, éteins immédiatement l'appareil et débranchele.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements
électriques et électroniques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
professionnel ou le service client de TRIEBEL. Assuretoi de garder ce guide à portée de main pour référence
future.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Mandrino
per Die di Sizing M6/M4
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il mandrino M6/M4 per die di sizing prodotto da TRIEBEL. Questo
documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il mandrino solo per il suo scopo previsto, ovvero per die di sizing M6/M4.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del mandrino.
Assicurati che il mandrino sia correttamente fissato e sicuro prima di iniziare qualsiasi operazione.
Non forzare il mandrino oltre le specifiche del produttore.
Non tentare di modificare o riparare il mandrino da solo.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.1.
Fissa il mandrino in modo sicuro al tuo attrezzo di lavoro.2.
Verifica che tutte le connessioni siano stabili e sicure prima di procedere.3.

Uso:

Accendi l'attrezzo di lavoro e inizia a utilizzare il mandrino solo quando sei pronto.1.
Segui le istruzioni specifiche dell'attrezzo utilizzato insieme al mandrino.2.
Non lasciare il mandrino in funzione senza supervisione.3.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Quando il mandrino raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il mandrino nell'indifferenziato. Verifica se ci sono punti di raccolta per materiali specifici nel
tuo comune.
Se il mandrino presenta segni di danno o usura, considera di contattare un centro di riciclaggio per una
corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. È importante avere sempre a disposizione un punto di contatto per qualsiasi esigenza relativa alla
sicurezza del prodotto.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del mandrino M6/M4
per die di sizing. Seguire queste linee guida contribuirà a prevenire incidenti e a garantire la sicurezza di tutti gli
utenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for Spindle for Sizing
Dies M6/M4
Introduksjon
Takk for at du valgte Spindle for Sizing Dies M6/M4 fra TRIEBEL. Denne sikkerhetsinstruksjonen er utarbeidet for
å sikre trygg bruk av produktet og for å oppfylle kravene i EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for formålet og at det brukes i samsvar med instruksjonene.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du arbeider med verktøy.
Unngå kontakt med bevegelige deler under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og ryddig.
Ikke bruk produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Les gjennom bruksanvisningen før installasjon.

Installasjon:2.

Plasser spindelen på en stabil og sikker overflate.
Fest spindelen til sizing dies i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at alle festemidler er stramme og i god stand.

Bruk:3.

Bruk spindelen i henhold til bruksanvisningen.
Unngå å overbelaste produktet for å forhindre skader.
Rengjør spindelen regelmessig for å opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av elektriske og elektroniske produkter.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Lever produktet til et godkjent resirkuleringssenter hvis det ikke lenger er i bruk.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tok deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc do kalibracji. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wrzeciono w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj wrzeciona, jeśli jest uszkodzone lub wykazuje oznaki zużycia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie dotykaj ruchomych części wrzeciona podczas pracy.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wrzeciona w warunkach, które mogą prowadzić do nadmiernego obciążenia.
Nie pozwól dzieciom na zabawę lub używanie wrzeciona bez nadzoru dorosłych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, zaprzestań jego używania
i skontaktuj się z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji wrzeciona.
Zamocuj wrzeciono w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta matryc.
Sprawdź, czy wrzeciono jest stabilne i dobrze przymocowane przed użyciem.

Użytkowanie2.

Włącz urządzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj działanie wrzeciona podczas użytkowania.
Zatrzymaj urządzenie, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wrzeciono zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
zalecamy skontaktowanie się z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Prosimy o regularne
sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania wrzeciona M6/M4



do matryc do kalibracji.



Turvallisuusohjeet: M6/M4 Spindle for Sizing Dies
Johdanto
Tervetuloa M6/M4 spindle for sizing dies käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti koon
säätämiseen ja se on valmistettu TRIEBELiltä. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita (esim. suojalaseja ja käsineitä) tuotteen käsittelyn aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä tuotteen käyttämistä kosteissa olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä spindle tiukasti paikoilleen käyttäen valmistajan suosittelemaa kiinnitysmenetelmää.
Tarkista, että spindle on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä laite ja tarkista, että spindle toimii moitteettomasti.
Säädä spindle haluttuun asentoon varovasti.
Älä ylitä tuotteen maksimikuormituskapasiteettia.

Jätteiden hävittämisohtoehdot
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, jos tuote on kierrätettävissä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.
Muista, että on tärkeää ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että käytät M6/M4 spindle for sizing dies tuotetta! Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för Spindel för Storleksdie
M6/M4
Introduktion
Tack för att du valt spindeln för storleksdie M6/M4 från TRIEBEL. Denna produkt är designad för att underlätta
användningen av storleksdie och säkerställa en effektiv och säker arbetsprocess. Det är viktigt att du läser och
följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att undvika olyckor och skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med spindeln.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd aldrig produkten för ändamål som inte är avsedda.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är närvarande enligt produktens innehållsförteckning.
Fäst spindeln i storleksdiesen enligt anvisningarna i produktmanualen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:2.

Sätt på skyddsglasögon och handskar innan du börjar arbeta.
Justera spindeln till önskad storlek innan du börjar använda storleksdiesen.
Arbeta långsamt och metodiskt för att undvika skador.
Om det uppstår problem under användning, stoppa omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, återvinn den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt ansvar för säker användning av produkten bidrar till en
tryggare arbetsmiljö.



Bezpečnostní pokyny pro používání vřetena
M6/M4 pro kalibrační matrice
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vřeteno M6/M4 pro kalibrační matrice od výrobce TRIEBEL. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání a údržbě produktu. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je vřeteno správně namontováno a zajištěno.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými zraněními.
Vyhněte se kontaktu s pohyblivými částmi během provozu.
Neprovádějte úpravy nebo opravy výrobku bez odborného dohledu.
Pokud se v průběhu používání objeví jakékoli abnormality, okamžitě přerušte používání a zkontrolujte
výrobek.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha čistá a bez překážek.

Instalace:2.

Umístěte vřeteno do určeného otvoru kalibrační matrice.
Zajistěte vřeteno pomocí příslušných upevňovacích prvků.
Zkontrolujte, zda je vřeteno pevně a bezpečně namontováno.

Používání:3.

Zapněte kalibrační matrice a postupujte podle pokynů výrobce.
Sledujte provoz vřetena a ujistěte se, že pracuje správně.
Po dokončení práce vypněte zařízení a odpojte vřeteno.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do domácího odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o zpětném volání se obraťte na výrobce.
Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vřetena M6/M4 pro kalibrační matrice.
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